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zott. Aztán egyszerre reálifi huroikat penge te t t A jö-
vőmről, terveimről, cél ja imról é rdeklődöt t Mert mind 
a két nén je fényes p á r t i t csapott. Mind a kettőnek a 
fórje előkelő, gazdag, neves ember. ¡Fölényes okosság-
gal és egyúttal bizonyos számító hidegséggel beszélt. 
K u r t á n és őszintén ér tésemre axita, hogy ő l.iiszke 
aka r lenni a fér jére , ez a legelső és legutolsó dolog. 

A kis bakfis szava megdöbbente t t Amint, végig-
néztem lopva m a g a s karcsú termetét , előkelő mos-
d u l a t a i t ugy rémlett , egy valódi hercegnőcske olda-
lán ballagok és kénytelen voltam az utolsó betűig alá-
í rn i a m o n d á s a i t Valóban egy vidéki kis fűszeresre 
nem lenne kevély ez a leány soha. 

É j szaka nem a ludtam, ellenl-eni ú jólag főztem a 
terveket. Aztán összeszedtem minden akara te rőmet . 
Dolgoztam, min t egy gép, ernyedetleniil dolgoztam, 
csak dolgoztam, hogy fel törjek a középszerű emberelv 
sokaságából. H a törik, ha szakad, hireis mérnökember 
leszek. 'Dolgoztam szakadat lan. H a elbágyasztot t a 
munka, Lenkére gondoltam és ez a gondolat sa rkan-
tyúiként ha to t t . A ha jna lhasadás mindun ta lan ot t le-
pett a könyvek, ra jz táblák, lombikok között. 

(Egy év múlva kitűntem, két év m ú l v a ragyogó 
pá lyad í j a t nyer tem és három év múlva, hogy a Mű-
egyetemről kikerültem, rögtön meghívtak egy hír-
neves inémet gyárba . Lenkétől ugy búcsúztam el, m in t 
prezumptiv vőlegénye. 

Odakin t rohamosan emelkedtem. Egy félév múlva 
egy ta lá lmányom beütött, özönlött a pénz a zsebembe. 
De ekkor beütött egy m á s dolog is. Lenkének vára t -
lanul megkérte egy dúsgazdag pénzember a kezét, 
tudod, ez a víziló és Lenke rövid habozás u t á n odaadta 
a kezét Amikor én később szemrehányás t te t tem a 
bá ty jának , a fiu igen meglepet tnek látszott és (kije-
lentette, hogy sej te lmük sem volt arról , hogy én ko-
molyan udvarolok a k is húgának . Az t gondolták, 
hogy én csak a fiúhoz járok paj táskodni . 

Sej theted, oda voltam, kétségiieesett, sebzett 
szívű. Lassankén t mégis megnyugodtam. Teltek az 
évek, a vagyonom nőtt, a hirem g y a r a p o d o t t g y á r a t 
vettem, később palotát, n y a r a l ó t Meg is házasodtam, 
most három maszatos, édeskópü csemete ap j a vagyok. 
Lenke i r á n t i szenvedélyemet, m i n t a homokot a víz, 
ugy szól vám nyomta lanu l k imosta a szivemből a« idő. 
E helyet t most va lami nagy és őszinte hálával gon-
dolok reá. 

.Egyszer, már házas ember voltam, egy társaság-
ban ismét ta lá lkoztam Lenkével. Igen moletté vált 
ezalat t . Kíváncsian nézett reám. Megkérdezte, hogyan 
gondolok r e á ! 

— A legnagyobb hálával — feleltem leplezetle-
nül — hiszen a nagyságos asszonynak köszönhetem, 
hogy egy nő, aki a feleségem, a legpazarabb életben 
a legboldogabb asszonynak érzi magát . Valóban, bol-
dog is l e h e t 

Ragyogó szemmel mosolyogtam, ö öaszevonta 
a szemöldökét 

— H á t nem haragszik? 
— Nem — feleltem én. — ö n a legnagyobb jói-

tevőm. 
Lenke megvetően végigmért és h á t a t fordított . 
— Szemtelen — mondta és faképnél hagyott. 
Igen, hidd el, bará tom, azt kellett volna monda-

uom, hogy haragszom rá, gyűlölöm, megvetem. Akkor 
szemében a legelső gaval lér vagyok. 

Csűrös Zoltán, 
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C s o n k a fiTlagyarorszdg — n r m o r s z á g 
m a g y a r o r « z d g — m e n y o r s z é q ! 

o - o -

Margó. 
Ha a háborít előtti esztendőikben megjeleni újságokat 

végiglapozzuk é s turkálunk egy kevesd a rendőri krónikák 
anyaira: gyilkosságok, szerelmi és családi drámák között, min-
den különösebb nehézségek nélkül megállapítjuk, hogy a beké-
nek ezekben a csendes, nyugodt zajtalan éveiben — nem forgok 
annyi kés a levegőben, nem dördült el annyi revolver és vér-
zett el ennyi asszonyi szív, mint most, amikor a szenvedések, 
a megpróbáltatások minden fázisát .megjárt nemek vívják ai 
élet örök küzdelmeit egymás mellett é s egymás ellen. Tíz esz-
tendővel ezelőtt heteken át tartotta lázas izgalomban a véres 
szenzációikra mindig fehes olvasóközönséget, ha egy revolvei-
golyó 'leterített egy rossz asszonyt ts a tömeglélekben rejlő 
mélységes részvét fordult .az önbiró, a gyilkos férj felé. Tiz év-
vel ezelőtt azonban érthető volt a .közönség éhsége a szenzá-
ciókra, érthető volt részvéte és együttérzése a szenvedő fálle^ 
mert az akkori emberi élet, még a legsötétebb zugban is, any-
nyira nyugodt és csendes volt, a megélhetési körülmények olyan 
egyszerűek, olyan minden harcnélküliek voltak, Jiogy az izgal-
maikra szomjazó lelkeknek szinte táplálkozási szükséglet voK 
az ujságszenzáció. A zajtalan, a derűs esztendők élőit vnéi 
álmatlanná tudta tenni egy újságcikk, amely arról, számolt be 
alapos részletességgel, hogyan bukott el egy szfep asszony & 
mi volt az utolsó szava, amikor a férj megforgatta a kést 3 
hűtlen piros szivében. Érthető volt a szomjúság, mert maga aZ 

élet is nyugodt mederben folyt és mint a régi megsárgult ujsáí-
lapok bizonyítják, ritka volt a gyilkos kés é s revolvorgoly^ 
mely emberi szivet némított el. A nemek akkor is harcban áll-
tak egymással, csalások £s hűtlenségek csak ugy meg tö r t én t é 
mint ma, az oltár előtt tett esküket éppen olyan könnyen sz£2" 
ték meg mindkét oldalon, mint ma, de a valóságokra való ébre-
dések következménye nem a kés, nem <a revolver, hanem 
ravasz ügyvéd, egy néha szentimentális, néha cinikus buosu 
akik valamikor azt hitték, hogy egymás nélkül nem tudnak 
élni, tovább mentek külön és egyedül * sors kifürkészhetett" 
utjain. 

A szerelmi és családi drámák sora a négyesztendős 

bora, az ezt követő lázas, forrongó idők szomorú 
következ-

ménye. Az az idő lopta be közénk, amely vérrel és könnyel 
tele, amikor a törvény, a jog tiszteletének m í g a fogaim3 

kiveszett az emberekből, kitört a fékentartott lelkeit anarchiái4 

és az embert, a nemest, a kulturáltat legyőzte az állat. E k ^ 
kezdett az ember itthon, a családban is a késsel n e m c s a k № 

nyeret szegni, ekkor dördültek el a , revolverek, amelyek" ^ 
buta ólomgolyói Ítélkeztek az asszonyi szivek felett. Az u)~ ^ 
gok kis terjedelme miatt apró, néhány soros hirecskék szá"1 . 
rvak be ugyan ezekről a drámákról, de ezekből aztán a" 
van, hogy egy hónapra néha több esik, mint tiz esztendő ^ 
ezelőtt e g y évre. fis a közönség, a vérben, lángban annyit i110" 
fürdött élő emberiség szeme ma fásultan, mozdulatlan ^ r 

siklik át a hétköznapok halottjai fölött. Az élet ina súlyos 
a harc vele szemben óriási, ugyan ki törődhetik azokkal, 
bomlott aggyal ítéletet mondanak párjuk fölött?! A véres ^ 
öldöklésben, az éveken át tartó bizonytalanságban, a s l ^ 
keserű kenyérért folytatott harcban elborult agyok, kl&.rCtt , 
kek végső, fájdalmas felhördülései szülik a családi drá"1 

és az elernyedés, a lecsillapodás altkor következik bc n l 8 'k l ' ¿t 
a háborgó, zngó, zakatoló élet újra visszatér a régi. c t /"• Crvények nélküli mederbe. J 
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